Porownanie ttumaczen Kaplanska 19:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad | EIB Przeklad | Nie bedziecie zaokraglali konca (wloséw) waszej glowy* ani nie
dostowny | dostowny niszcz** koncowki twojej brody. *** ###%12)314)

D Nie bedziecie zaokraglali kofica (wlosow) waszej gtowy, DpwiT n§919pn X7 ; wg G: nie czyncie loku z dlugich wloséw
waszej glowy, 00 o ceTe GLoOMV &K TG KOUNG THS KEPUATIC DUDV.

DWPSiGIm.

3) nie niszcz koncodwki twojej brody, wri X2 = 73p7 nRoAR n°11 ; wg G: ani nie psujcie wygladu waszej brody, o8¢ @Oepeite v
Syv 100 TOY®VOG LUGMV.

D <x>30 21:5</x>; <x>50 14:1</x>
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